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HORROR CZYTELNIKA

Kiedy dowiedziatem sie, ze recenzowa¢ mam horror, uwierzylem. Nie uwierzytlem natomiast w to, ze
bede sie bat. I to byt btad. Juz po kilkudziesieciu stronach batem sie jak rzadko kiedy. Niestety, nie z
powodu tego, o czym pisat autor powiesci.

Sam poczatek zapowiadat sie ciekawie i czytato mi sie go bardzo przyjemnie, niemal jak dobry -
naprawde dobry - reportaz z domu opieki dla 0s6b z niepetlnosprawnosciami, natomiast im dalej, tym
oporniej mi szto. Az w koficu zaczalem sie zastanawiac, czy nie dostatem do recenzji wersji bez
redakcji. Ale nie, bo w miedzyczasie ktos z redakcji Fahrenheita znalazt Strychnice w Legimi, i
okazato sie, ze tekst pokrywa sie z tym, ktory otrzymatem.

Mam ogromny problem z ocena tej pozycji. Uwazam, ze nie powinna ona trafi¢ do druku, nie w takiej
formie, i ze decyzja o publikacji zrobiono krzywde, jesli nie autorowi, to powiesci. Z jednej strony
mamy pomyst na ciekawa i intrygujaca historie zgrabnie taczaca rézne watki, legendy i mity, niezle
opowiedziang, bez przegadanych czy nudnych fragmentéw. Na drugiej szali - mamy irytujaca
manierycznosc¢ autora, ktora jest przyczyna wielu drobnych btedow i nielogicznosci w budowie zdan i
akapitow, znaczaco utrudniajacych czytelnikowi odbior i wybijajacych go z rytmu.

Juz dawno nie czytatem ksiazki, w ktorej tak czesto musiatbym sie zatrzymywaé na niektérych
fragmentach i czytac je jeszcze raz, zeby je zrozumiec.



CO NA , TAK”?

Na pochwate zastuguje podjecie przez autora w ksiazce tematu niepelnosprawnosci. Zychla bardzo
zgrabnie lawiruje pomiedzy pokazaniem, ze obcujemy z bohaterami z niepelnosprawnosciami, i tym,
ze sa to normalni ludzie. Nie ma sie wrazenia wstawienia tego tematu na site, epatowania nim czy
proby cynicznego wykorzystania. Czu¢ w powiesci pewien szacunek do bohaterow.

»Strychnica” to opowies¢ o grupie ludzi - pracownikach i niepelnosprawnych intelektualnie
rezydentach irlandzkiej placowki opiekunczej. Dom opieki bazuje na pracy wolontariuszy, ktorzy
przyjezdzaja tam z calego $wiata. Poczatkowo powies¢ czyta sie jak dobry reportaz, poznajemy
poszczegdlnych bohateréw - podopiecznych placowki oraz jej pracownikdw. Sa to postacie
nietuzinkowe, charakterne i ciekawe.

Historie ich zycia poznajemy stopniowo i tak tez przedstawiane sa drobne wzmianki budujace nastrdj
i przygotowujace nas na zagadkowe... cos. Zychla uzy! bardzo zgrabnego zabiegu konstrukcyjnego -
podzielit poszczegolne watki narracji na czesci, historie poznajemy fragmentarycznie i nie zawsze
chronologicznie. Dzieki temu istotne i najciekawsze fakty odkrywamy dopiero, kiedy napiecie juz
wzrosnie.

Mamy wiec z poczatku powies¢ obyczajowa, w ktoéra powoli wprowadzane sa mroczne watki
fantastyczne z legend i mitéw irlandzkich. Niespieszna opowies¢ staje sie coraz bardziej wartka i
mroczna, zeby w koncu przenies¢ czytelnika w zupeinie fantastyczny swiat i... krainy. Z pewnoscia
nie sklasyfikowatbym , Strychnicy” ani jako horroru, ani thrillera. To jest dark fantasy, ktére tylko na
poczatku sprawia wrazenie thrillera. Czytelnicy majacy ,alergie” na fantasy beda mieli prawo czuc
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sie zawiedzeni. ,Strychnicy” zdecydowanie blizej jest do ,Labiryntu Fauna”, moze do , Stranger
Things”, niz do ,Ls$nienia”.

Powiedzialbym, ze powies$¢ Zychli (jesli pomina¢ manieryzm autora, ktory opisuje ponizej) jest
powiescia bardzo dobra. Czytato mi sie jg z przyjemnoscia ze wzgledu na zgrabne splecenie mitow i
legend z powiescig obyczajowa, ciekawych bohateréw, utozenie watkéw tak, zeby odpowiednio
budowac napiecie, a w konicowej partii postawi¢ na wartka akcje. Wszystko to powoduje, ze chetnie
umiescitbym ten tytut na swojej potce, ale...

CO NA ,NIE"?

»Strychnica” jest bardzo nieréwna pod wzgledem jezykowym. Przyzwoite fragmenty, ktore czyta sie
z przyjemnoscia, poprzeplatane sa fragmentami... nawet nie fragmentami, czasem to sa tylko
pojedyncze zdania lub krétkie akapity, z ktorych wylewa sie irytujaca manierycznos¢ twércy lub
wrecz bledy (na szczescie nie ortograficzne) utrudniajace zrozumienie tekstu.

Do najmniej uciazliwych i najrzadszych btedéw zaliczytbym uzywanie stéw niezgodnie z ich
znaczeniem lub powszechnym znaczeniem. Czasem wychodza z tego nawet zabawne teksty, ktore
uznatbym za $wiadoma ,gre” autora, gdyby nie to, Zze czesto pojawiaja sie w narracji bez powodu,
nieuzasadnione:

»1dziemy polem! Zyskamy dwie minuty... - zamarudzil”

»Tego typu dowcipy wymagaly schorowanego umystu”.

,0d dawna nie przebywat dusza w ludzkim ciele - bohaterom przywracano cielistos¢”
»John obejrzat 16zko, ktérego pozazdroscit”

»Poza tym watpil, czy popisat sie w t6zku, czy raczej zbtaznit”

»Tematy polityczne odpuszczatla, bo ludzie, ktorzy lubili na nie rozmawiaé, zbyt czesto paplali bzdury
lub zachowywali sie agresywnie, bez nawet cienia pasywnosci”

Druga kwestia zaburzajaca odbior byta maniera przerywania ciagu logicznego wypowiedzi i powrot
do niego po krétszej lub diuzszej ,, wstawce/dygresji”:

»Szczesliwie ojciec okazat sie pragmatyczny i zorganizowat wizyty u specjalistéw z tak wielu
dziedzin, ze czasami dziewczyna nie wiedziala nawet, z kim rozmawia. Kilkoro lekarzy, psychiatréow,
pedagogow szkolnych, a nawet logopeda oraz psycholog rodzinny przeprowadzali wywiady z
najblizszymi Sammy, jak i z sama pacjentka. Dziewczynka byta i bedzie mu zawsze wdzieczna, bo
zrozumiata, dlaczego jest inna od wiekszosci rowiesnikow”.

L,Uwierz, ze nie jestes$ sobie w stanie wyobrazi¢, jakie tocza potyczki. Ze soba, ze zdrowiem czy z
bliskimi. Demony nie zajma im wiele czasu. Ta trojka w niczym nie ustepuje krélowi. Wygramy, o ile
nie zrobisz nic gtupiego.



Bart mogt sobie wyobrazié, majac bujna wyobraznie”.

O ile dwa wspomniane wyzej rodzaje bteddéw jeszcze bym przetknat, tak nie mogtem sie przyzwyczaic¢
do maniery najczesciej wystepujacej, ktéra zdecydowanie najbardziej utrudniata mi czytanie i
zrozumienie niektorych zdan - tqa maniera jest tworzenie zdan i fragmentow, ktore wygladaja jak
wypowiedzi roztargnionego poety, gubiacego watek lub przeskakujacego z mysli na mysl, albo
przedstawianie tematu z pominieciem informacji oczywistych dla narratora (autora), ale
niekoniecznie dla czytelnika. To ,generowato” nieraz absurdalne wrecz btedy proszace sie o ztosliwe
komentarze:

,Sniezka (kot) nie wiadomo kiedy opréznita miske, poniewaz ostatnio Bart jej nie widywal” (kot
chowal przed nim miske?).

»,Babcie akurat Bartosz w miare lubil, poniewaz - tak myslat - byta bardziej miastowa. Ten
wieszczyczynski spokoj, ta cisza wiejska przerywana rechotaniem zab od zawsze dziatalty mu na
nerwy. Babci pono¢ réwniez, przez to dochodzito w ich matzenstwie do scysji” (wnuczek ozenil sie
z babcia?).

~wyjeczal Bartek wsrdd drgawek” (to niezly pomyst na tytul ksiazki Szklarskiego, skoro byl
»Tomek wsrod lowcow glow”, to ,Tomek wsréd drgawek” pasowalby do serii).

»,Wnioski wyciggat ze znanych mu filméw traktujacych o schizofrenii” (biedne filmy, okradzione z
wnioskow, ktore wyciagnieto z nich bezczelnie)

,Dlugo jeszcze nagminnie rzucal wyzwanie Smierci, zalamany tym, ze ta i tak kiedys$ wygra” (w
naszej gminie nagminnie gmin gmine naciaga na gminne gimnastyki)

»Nie miata wyjscia, a raczej wyboru” (nie miala tez napoju, a raczej napitku)

»1 tylko John Sciskat w piesciach powietrze, stojac przy drzwiach jako ostatnia linia obrony”
(powietrze go zaatakowalo, wiec je zlapal i scisnal w piesciach)

,Obudz sie - prosita swéj mdzg z kazdym krokiem przyblizajacym ja do oddalonego od tysej zarowki
celu” (Im bardziej Puchatek zagladal do srodka, tym bardziej Prosiaczka tam nie bylo)

»Nie pojmowatla, jak Da Derga przetrwat bez jedzenia, a nie lubita pyta¢, stynac z odpowiedzi”

»Dotychczas nie mial probleméw z komunikacja z kimkolwiek w zasadzie poza rodzing, a co dopiero
z przyjaciéimi”.

»,Odtad trzast sie bezsennymi rankami, przyttoczony rozmiarami kosmosu”.

»Pozwolila sobie na serie niezbyt mocnych uszczypnie¢, ale szybko przestata, majac za soba epizod z
samookaleczaniem sie”

Innym czynnikiem, ktory takze (cho¢ w mniejszym stopniu i o wiele rzadziej) utrudniat mi lekture,
byly zdania budowane tak, jakby autor przemawiat do dziecka. Troche infantylne, troche
»obchodzace” temat niczym , pszczdéiki i kwiatki”. Narrator, zamiast powiedzie¢ co$ wprost, ucieka
sie do stwierdzen typu, cytaty dostowne: ,Fiona z Michaelem ponownie mieli sie ku sobie na sofie w



salonie”, ,a i czas dziata na moja korzysé, noc jeszcze mtoda. - Demon miat na mysli odradzajacych
sie braci oraz umierajacych rezydentéw”. Momentami taki jezyk nawet bawi, na dluzszq mete i w
nadmiarze - meczy.

Podzielenie ksigzki na niedtugie rozdzialy, ktére sa pouktadane achronologicznie, i przeplecenie
wydarzen wspolczesnych z przeszlymi ma tez swoje wady. Mozna sie czasem pogubi¢ w tych
przemieszanych historyjkach, szczegélnie w momencie, kiedy brzmig, jak kontynuacja
wczesniejszego watku. Nie wszystkim przypadnie to do gustu.

Inna sprawa - w niektorych miejscach pociecie opowiesci wydaje mi sie nieuzasadnione,
niepotrzebne, bo nie wnosi nic nowego do historii. W ktéorym$ momencie odniostem wrazenie, jakby
autor sam gubit sie i nie panowal nad chaosem lub zonglowat watkami losowo. Tak byto np. kiedy w
jednym fragmencie zdradzit pewien drobny suspens i powtdrzyt to jakis czas pdzniej. Tak, jakby nie
mogt sie zdecydowac, kiedy ma to nastapi¢, wiec dopisat w obu miejscach i zapomniat z jednego
usungé, przez co druga wzmianka wyglada jak thumaczenie na wszelki wypadek dowcipu, zeby
odbiorca nie przegapit czegos lub btednie nie zrozumiat.

PODSUMOWUJAC

Jesli, Drogi Czytelniku, nie zwracasz uwagi na drobne... potkniecia wyszczegolnione na przyktadach
powyzej, i pasuje Ci specyficzny styl Zychli, odnajdziesz prawdopodobnie wieksza przyjemnos¢ w
obcowaniu ze Strychnicg, niz ta, ktéra byta moim udziatem. Jesli natomiast dopracowana warstwa
jezykowa dzieta ma dla ciebie duze znaczenie - zapomnij o tym tytule.

A.Mason
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